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BAUEN AUF STARKE -

TURNEN MIT LEIDENSCHAFT.

Wir winschen allen Turnern eine gelungene
Schweizermeisterschaft 2025.

Willkommensgruss der
OK-Prdsidentinnen

Liebe Turner, Betreuer*innen und Fans des
Gerateturnens

Herzlich willkommen zur Schweizer
Meisterschaft im Gerateturnen der Turner
hier bei uns in Pfaffikon SZ!

Es freut uns riesig, euch in der Region
Ausserschwyz zu einem Wochenende voller
Spannung, Energie und turnerischer
Spitzenleistungen begriissen zu dirfen. Die
Schweizer Meisterschaften sind jedes Jahr
ein Highlight im Turnkalender - ein Ort, an
dem die besten Turner des Landes ihr
Kénnen zeigen und sich in einem fairen
Wettkampf messen.

Unser OK hat in den letzten Monaten mit viel
Herzblut und Engagement daran gearbeitet,
diesen Anlass auf die Beine zu stellen.
Gemeinsam mit unzahligen freiwilligen
Helferinnen und Helfern sowie grossziigigen
Sponsoren schaffen wir den Rahmen fiir ein
Sportfest, das uns allen in bester Erinnerung
bleiben soll. Ein herzliches Dankeschén an
euch alle — ohne euch waére das nicht
moglich!

Wir wiinschen allen Athleten erfolgreiche,
unfallfreie  Wettkdmpfe, dem Publikum
mitreissende Momente und uns allen ein
unvergessliches Wochenende im Zeichen
des Turnsports.

Sportliche Griisse
Das OK der Schweizer Meisterschaften
Gerateturnen 2025

«

Willkommensgruss der OK-Prasidentinnen

Bienvenue des présidents du (0

Chers gymnastes, chers accompagnateurs
et chers fans de la gymnastique aux agres

Nous vous souhaitons la bienvenue a
Pfaffikon SZ a l'occasion des Championnats
suisses de gymnastique aux agrés masculine
ici.

Nous sommes trés heureux de vous
accueillir en Suisse centrale pour ce week-
end placé sous le signe du suspense, de
I'énergie et des performances gymniques de
haut vol. Les championnats suisses sont
chaque année un grand moment du
calendrier gymnique car ils rassemblent les
meilleurs gymnastes du pays préts a
montrer leur savoir-faire et a se mesurer a la
réguliere.

Ces derniers mois, notre CO a travaillé
d’arrache-pied et avec passion pour mettre
sur pied cette manifestation. Avec le
concours d'innombrables bénévoles et le
précieux soutien de nos sponsors, nous
avons mis en place un cadre digne d'une
féte de sport qui restera dans les mémoires.
Mille mercis a tout le monde, car sans vous
rien de tout cela n‘aurait été possible !

Nous souhaitons aux athlétes plein succes
et des compétitions sans blessure et au
public des moments électrisants. Vive ce
week-end de gymnastique qui nous fera
vivre des moments inoubliables !

Meilleures salutations
Le CO des Championnats suisses 2025 de
gymnastique aux agres

Unsere zwei OK-Prasidentinnen:
Tanja Kaufmann (li) und Cindy Spani (r) 7
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Willkommensgruss des Gemeindeprdsidenten

Liebe Turner, liebe Gaste

Als Gemeindeprasident von Feusisberg freut es mich ausserordentlich, dass unser ETV
Schindellegi die diesjahrigen Schweizermeisterschaften im Gerateturnen Turner am 1. und 2.
November 2025 in der Turnhalle Weid Pfaffikon SZ organsiert und heisse die Turnfamilie der
Schweiz ganz herzlich bei uns willkommen.

Bei uns bedeutet in der Gemeinde Feusisberg, mit drei Ortsteilen, namlich Feusisberg,
Schindellegi und Biberbrugg sowie gleichzeitig in der Gemeinde Freienbach, im Ortsteil
Pfaffikon, wo die Turnhalle Weid fiir die Austragung der Schweizermeisterschaften gelegen ist.
Es mag etwas kompliziert sein, aber letztlich verbinden wir dadurch gerne auch unser
Selbstverstandnis, wir sind als Gemeinde alleine stark, arbeiten aber mit unseren Nachbarn
gerne und sehr gut zusammen und messen uns in einem politisch kompetitiven Umfeld. Wir
verbinden Heimat und Brauchtum mit der Moderne und sind stolz auf unsere Wurzeln.

Damit ist auch der Bogen gespannt zur Turnfamilie. Ich erlebe die Turnfamilie als geerdete
Gemeinschaft, die sich im Sport gerne sowohl individuell als auch als Team in Wettkdmpfen
untereinander misst und gleichzeitig Uber ein lebendiges Vereinsleben verfligt, bei dem die
Geselligkeit genauso seinen Platz hat wie die anspruchsvollen und schweisstreibenden
Trainingseinheiten. Was ware die Schweiz ohne unsere Turnvereine!

In diesem Sinne bin ich sehr stolz auf unseren ETV Schindellegi, der diesen Anlass fur die
Turnfamilie organsiert und wiinsche allen Teilnehmern und Gasten der Schweizer
Meisterschaften im Geraterturnen Turner viel Erfolg, gutes Gelingen und viele schéne
Erinnerungen an diesen Anlass.

Martin Wipfli
Gemeindeprasident Feusisberg
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Willkommensgruss des Gemeindeprasidenten

Bienvenue du Maire

Chers gymnastes, chers invités

En tant que président de la commune de Feusisberg, je suis extrémement heureux que notre
société Schindellegi organise cette année les Championnats suisses 2025 de gymnastique aux
agrés masculine les 1°" et 2 novembre dans la salle de gymnastique Weid de Pfaffikon SZ, et je
souhaite la bienvenue ici a la famille des gymnastes de Suisse.

Ici, c'est-a-dire dans la commune de Feusisberg et ses trois quartiers, a savoir Feusisberg,
Schindellegi et Biberbrugg, ainsi que dans la commune de Freienbach, dans le quartier de
Pfaffikon, ou se trouve la salle Weid qui accueille ces CS. Cela peut paraitre un peu compliqué,
mais en fin de compte, nous aimons aussi associer ainsi I'image que nous avons de nous-mémes
: hous sommes forts en tant que commune, mais nous collaborons volontiers et trés bien avec
nos voisins et nous nous mesurons dans un environnement politiquement compétitif. Nous
associons la patrie et les coutumes a la modernité et sommes fiers de nos racines.

Cela nous renvoie a la famille de la gymnastique. Je pergois la famille de la gymnastique comme
une communauté enracinée qui aime se mesurer les uns aux autres dans le sport, aussi bien
individuellement qu'en équipe, dans le cadre de compétitions, et qui dispose en méme temps
d'une vie associative vivante qui fait la part belle a la convivialité a cété des sessions
d'entrainement exigeantes et qui font transpirer. Que serait la Suisse sans ses sociétés de
gymnastique ?

Je suis donc tres fier de notre société Schindellegi, qui organise cet événement pour la famille
de la gymnastique, et je souhaite bonne chance a tous les participants ainsi que des souvenirs

mémorables aux invités.

Martin Wipfli
Président de la commune de Feusisberg
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Grusswort aus dem Bereich kompositorische Sportarten

Liebe Teilnehmende
Werte Ehrengéaste, Partner und Sponsoren
Geschatztes Publikum

Herzlich willkommen zu den Schweizer Meisterschaften im Gerateturnen 2025 in Pfaffikon SZ!
Es ist mir eine grosse Freude, Sie zu diesem besonderen Event zu begrissen. Heute erleben wir
die besten Turner des Landes, die mit beeindruckender Prazision, Koérperbeherrschung und
Disziplin ihr Kbnnen unter Beweis stellen werden — sowohl in den Einzelwettkampfen als auch in
den Mannschaftsdisziplinen.

Diese Meisterschaften sind das Ergebnis einer intensiven Vorbereitung und einer engen
Zusammenarbeit vieler Vereine, Organisatoren und freiwilliger Helferinnen und Helfer. |hr
Engagement und lhre Leidenschaft flr das Gerateturnen haben es mdglich gemacht, dass wir
heute dieses groBartige Event erleben dirfen. Es zeigt die starke Gemeinschaft, die den
Geratturnsport in der Schweiz pragt.

Pfaffikon SZ bietet den idealen Rahmen fir diese Meisterschaften. Die Region ist nicht nur fir
ihre wunderschéne Natur bekannt, sondern auch fir ihre lange Tradition im Sport. Hier, in dieser
Umgebung, kénnen sich die Turnerinnen und Turner auf ihre Leistungen konzentrieren und das
Publikum mit ihren Darbietungen begeistern. Der Wettkampf wird sicherlich viele unvergessliche
Momente des Gerateturnens hervorbringen.

Ein herzliches Dankeschdn geht an die vielen freiwilligen Helferinnen und Helfer, die mit ihrem
unermidlichen Einsatz und ihrer Begeisterung fiir den Sport dieses Event mdglich gemacht
haben. Ebenso danke ich den Organisatoren und Sponsoren fir ihre wertvolle Unterstitzung
und dafir, dass sie den Geratturnsport auf so eine grosse Biihne stellen.

Ich wiinsche allen Teilnehmenden viel Erfolg und den Zuschauerinnen und Zuschauern
spannende und mitreissende Wettkampfe. Mdge diese Meisterschaft ein wahres Fest des
Sports, der Eleganz und des fairen Wettbewerbs sein und uns allen viele unvergessliche
Momente bescheren.

SCHWEIZERISCHER TURNVERBAND
Abteilung Sportforderung

K7

Katja Zobrist
Bereichsleitung kompositorische Sportarten
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Wilkommensgruss des STV

Mot de bienvenue du domaine des sports a composition

Chers et chéres participant.e.s
Chers et cheres invité.e.s d’honneur, partenaires et sponsors
Cher public

C'est pour moi un grand plaisir de vous souhaiter la bienvenue ici a Pfaffikon SZ pour les
Championnats suisses masculins de gymnastique aux agrés 2025 ! Nous nous apprétons
aujourd’hui a admirer les meilleurs gymnastes du pays qui, par leur précision, leur discipline et la
maitrise de leur corps, feront la preuve de leur savoir, que ce soit dans les concours individuels
ou dans les disciplines par équipes.

Ces Championnats sont le fruit d'une préparation intensive et d'une étroite collaboration entre
plusieurs sociétés, les organisateurs et les bénévoles. Si nous sommes réunis pour vivre cet
événement grandiose, c'est grace a votre engagement et a votre passion pour la gymnastique
aux agres, preuves de I'esprit communautaire qui marque la gymnastique aux agrées en Suisse.

Pfaffikon SZ est I'écrin idéal pour ces Championnats. En effet, la région est connue non
seulement pour sa magnifiqgue nature mais aussi pour sa tradition de longue date dans le sport.
Ici, dans cet environnement, les gymnastes peuvent se concentrer sur leurs résultats et soulever
I'enthousiasme du public. Ces productions de gymnastique aux agres resteront a n’en pas douter
dans tous les esprits !

Je tiens a remercier les nombreux bénévoles qui, par leur engagement inlassable et leur
enthousiasme, ont rendu possible ces Championnats, ainsi que les organisateurs et les sponsors
pour leur précieux soutien grace auquel la gymnastique aux agrés peut se présenter sur une
telle échelle.

Je souhaite bonne chance aux gymnastes et des compétitions intéressantes et pleines de
suspense au public. Puissent ces Championnats célébrer le sport, I'élégance et le fair-play et
nous laisser a tous des souvenirs plein la téte!

FEDERATION SUISSE DE GYMNASTIQUE
Division de I'encouragement du sport

K7

Katja Zobrist
Cheffe du domaine des sports a composition
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Gemeinsam fur
Freude am Turnen.

Cﬁﬂp unterstutzt lokale, regiunale, kantonale und eidgenossische
Turnfeste und rund 2600 Turnvereine in der Schweiz.

OK-Préasidentinnen
Festwirtschaft
Infrastruktur
Medien/Kommunikation
Personal

Sekretariat

Sponsoring

Coop ist Platin Partnerin des
Schweizerischen Turnverbands.

Organisationskomitee

Organisationskomitee
Comité d'organisation

Cindy Spéani, Tanja Kaufmann
Corina Nauer, Yanick Ott
Reto Schmied, Stefan Fuchs
Angela Steiner, Maya Krell
Sabrina Burgler

Patrizia Schnyder

Eva Betschon, Natalie Ott

v.hi.li: Reto Schmied, Eva Betschon, Tanja Kaufmann, Angela Steiner, Sabrina Burgler, Yanick Ott
v.v.li.: Natalie Ott, Corina Nauer, Cindy Spani, Stefan Fuchs, Maya Krell, Patrizia Schnyder
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OCHSNER SPORT UND JAKO SIND STOLZE
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Wettkampfleitung

Wettkampfleitung
Direction de concours

Wettkampfleitung Cindy Geisel, Lachen (SZ)
Dirécteur des consours

Wettkampfleitung Stv. Kurt Minder, Liiterkofen
Suppléant Directeur des concours

Wertungsrichterchef Roman Briihimann, Bern
Chef de juges

Rechnungsbiiro Sven Suntinger, Solothurn
Bureau de calculs Patrick Wachsmuth, Dudingen
Speaker Nadja Malandrini, Sementina

Robin Loher, Widnau

EW
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Immer verbunden.

Lauft mit uns.




Gemeinsam bewegen

Die CONCORDIA ist neue
Platin Partnerin des STV.
Zusammen freuen wir uns auf
viele bewegende Momente.

CONCORDIA

gemeinsam gesund

Ehrengaste

Ehrengdste
Invités d'honneurs

STV

Mitglied Zentralvorstand
Mitglied der Geschéaftsleitung
Abteilung Sportférderung

Ressort Chef Gerateturnen - Simon Marville

Gesamtwettkampfleiter - Kurt Minder

Sponsoren

Hauptsponsoren

Raiffeisenbank Region linker Ziirichsee
Sponsorclub Feusisberg Schindellegi
Co-Sponsoren

Bezirk Hofe

HTB Ingenieure AG

Swiss Casino Paffikon AG

expert Casar Kalin GmbH

Coop

Concordia

Ochsnersport
Dienstleistungssponsoren

EW Hofe AG

Tailormade Hotel Sihlpark

Light Service Switzerland AG

Keller Holz- und Fassadenbau AG
Timeout Gastro & Event GmbH

Alder & Eisenhut

Jako Schweiz AG
Kategoriensponsoren

die Mobiliar

OBT AG

Folimi AG Bauunternehmung
Schniriger Storen AG

Schuler Maschinen- und Fahrzeuge AG
Goénner

Marc Steiner Investment Academy GmbH
Gemeinde Feusisberg

Victorinox AG

Seedamm-Center

Sukano AG

Korporation Wollerau

Pamasol Willi M&der AG

Swisslos Sportférderung Kanton Schwyz
Alpamare AG

Behorden / Diverse

Gemeindeprasident Feusisberg | Martin Wipfli
Gemeindeprasident Freienbach | Guido Cavelti
Bezirksamman Héfe | Yolanda Fumagalli
Prasident KSTV | Gian-Marco Fedrizzi
Ressortleitung Getu KSTV | Cindy Geisel-Kobler
Président ETV Schindellegi | Philipp Weber
Prasidentin DR Schindellegi | Andrea Schilter
Préasident MR Schindellegi | Ernst Res
OK-Président Gstaad 24 | Rolf Wenger

Ehrenmitglieder ETV Schindellegi

Alois Betschart
Konrad Boni
Benjamin Freimiiller
Corina Freimller
Hansjorg Gadient
Pius Gartenmann
Fritz Grab sen.
Jens Hagedorn
Ruedi Haller
Roland Knobel
Stefan Knobel
Benno Meister
Andi Nauer

Andy Nauer
Corina Nauer
Fabian Nauer

Karl Nauer

Urs Nauer
Andreas Niederberger
Natalie Ott

Peter Rhyner

Reto Schmied
Arthur Schnriger
Philipp Schndriger
Patrizia Schnyder
Marcel Spani
Markus Spani
Cindy Spani
Richard Spani
Sepp Stadelmann
Eliane Stossel 21
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Benjamin
Damian
Cristina
Sara
Sarah
Manuela
Julien
Luzia
Walter
Delphine
Cornelia
Pius
Martin
Alan
Hansruedi
Katrin
Stefan
Selina
Werner
Eddy
Marco
Martin
Karin
Cristina
Jan
Giulia
Asia
Quentin
Marc
Reto
Noélle
Tamara
Dagmar
Michael
Camille
Ludovic
Céline
Dominique
Erich
Andreas

Wertungsrichter/innen

Wertungsrichter/innen

Ambdhl
Bronnimann
Bronz
Burger
Cattin
Crameri
Crisinel
Demarmels-Hutter
Egli

Fasalot

Frei

Gubser
Hebeisen
Holenstein
Honauer
Kehrli

Kihni
Kurmann
Kurmann
Mariethoz
Mathys
Meury
Odermatt
Orfanidis
Pache
Paone
Rebuzzi
Sartorelli
Schneider
Schurtenberger
Sommerhalder
Steffen
Steinkamp
Steinkamp
Tissot
Tornare
Trotti
Tschirky
Zberg
Zuber

College des juges

Association cantonale Vaudoise de gymnastique
Turnverband Bern

Associazione cantonale Ticinese di ginnastica
Aargauer Turnverband

Fédération Fribourgeoise de gymnastique
Aargauer Turnverband

Association cantonale Vaudoise de gymnastique
St. Galler Turnverband

Kantonal-Schwyzer Turnverband

Association cantonale Vaudoise de gymnastique
Graubiindner Turnverband

St. Galler Turnverband

Turnverband Luzern

Turnverband Luzern

Turnverband Luzern

Turnverband Bern

Thurgauer Turnverband

Solothurner Turnverband

Zuger Turnverband

Association Gym Valais-Wallis

Zircher Turnverband

Baselbieter Turnverband

Turnverband Luzern

Zurcher Turnverband

St. Galler Turnverband

Association Cantonale Neuchételoise de gymnastique
Associazione cantonale Ticinese di ginnastica
Association cantonale Vaudoise de gymnastique
Turnverband Bern

Turnverband Luzern

Aargauer Turnverband

Aargauer Turnverband

Zurcher Turnverband

Zurcher Turnverband

Association Cantonale Neuchéateloise de gymnastique
Fédération Fribourgeoise de gymnastique
Association Genevoise de gymnastique
Appenzellischer Turnverband

Aargauer Turnverband

Thurgauer Turnverband
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Teilnehmerliste K5
Liste des participants (5

Teilnehmerliste K&

Startnr. Vorname Nachname JG Verein Verband Startgerat
520 Meschac  Katwashi 2009 Glovelier Fémina-Sport FSG Ju Boden
509 Mateo Kursteiner 2010 ZiefenTV BL Boden
544 Paolo Koch 2009 SFG Monte Carasso Tl Boden
545 Rocco Genni 2009 Breganzona Sta di ginnastica FSG Tl Boden
546 Ethan Svaluto-Ferro 2009 Ascona Unione Sportiva USAFSG Tl Boden
513 Auxence  Favre 2009 Bulle Sté de gym FSG FR Boden
514 Noé Suard 2010 Gym Ursy FR Boden
515 Jules Prince 2008 Domdidier Sté de gym FSG FR Boden
549 Maxence Udry 2009 gymPully VD Boden
550 Loick Groux 2008 Vevey-Ancienne FSG VD Boden
551 Sylvestre Moke Mongambo 2006 Aigle-Alliance Sté de gym. FSG VD Boden
552 Noah Nicolo 2008 FSG Chernex VD Boden
553 Matis Pinto Castelhano 2014 Yverdon Amis-Gymnastes VD Boden
519 Danik Tschaler 2009 Bonaduz DTV STV GR Ringe
517 Nils Weber 2005 Glarus TV alte Sektion GL Ringe
518 Nevio Brander 2012 Glarus TV alte Sektion GL Ringe
541 Timon Hahni 2010 Neuwilen Turnverein TG Ringe
542 Ralf Kamm 2007 Eschlikon TV TG Ringe
543 Neal Sless 2011 Eschlikon TV TG Ringe
529 Rico Steiner 2009 TV Benken SG SG Ringe
530 Alper Sarikaya 2009 Wattwil TSV STV SG Ringe
531 Henri Aurich 2009 Stadtturnverein Wil SG Ringe
532 Simon Kehl 2007 Grabs TV STV SG Ringe
533 Lars Rohner 2009 Balgach STV SG Ringe
534 Gian Meli 2011 Mels TV STV SG Ringe
535 Flavio Hauser 2009 Balgach STV SG Ringe
516 Timothée Cherbuliez 2009 Veyrier FSG GE Sprung
547 Antoine Constantin 2008 Sion Artistic-Gym FSG 13 Etoiles VS Sprung
548 Etienne Borella 2012 Sion Artistic-Gym FSG 13 Etoiles VS Sprung
528 Raul Gevisier 2006 Ancienne La Chaux-de-Fonds FSG NE Sprung
555 Kimo Gerber 2010 Turnverein Obfelden ZH Sprung
556 Rafael Williner 2008 Weiningen TV ZH Sprung
557 Dario Angst 2011 Neftenbach TV ZH Sprung
558 Cornelius Breitrick 2009 Hinwil TV ZH Sprung
559 Benno Notzli 2011 TV Gruningen ZH Sprung
560 Flurin Burgis 2009 Neftenbach TV ZH Sprung
561 Livio Schénbachler 2012 Weisslingen TV STV ZH Sprung
562 Moritz Wiesmann 2009 Neftenbach TV ZH Sprung

Startnr. Vorname Nachname JG Verein Verband Startgerat
537 Kristian Meister 2010 ETV Schindellegi SZ Barren
538 Lukas Meister 2010 ETV Schindellegi SZ Barren
554 Kai Niggli 2010 Menzingen TV STV Z2G Barren
508 Lauri Bischof 2011 Rehetobel SV AP Barren
536 Tobias Felix 2008 TV Schaffhausen SH Barren
501 Laurin Marty 2011 Rohrdorf TSV AG Barren
502 Ben Suter 2010 Wettingen TV STV AG Barren
503 Tim Stutz 2010 Neuenhof TV STV AG Barren
504 Cem Schmid 2010 Rohrdorf TSV AG Barren
505 Colin Gormar 2010 Neuenhof TV STV AG Barren
506 Ennio Hunger 2009  Wettingen TV STV AG Barren
507 Nik Fritschi 2009  Rohrdorf TSV AG Barren
510 Ben Kunzli 2008  Thun-Strattligen TV BE Reck
511 Nik Widmer 2010  Kirchberg TV BE Reck
512 Mauro Schneider 2009 Belp TV STV BE Reck
539 Nino Marbet 2009  Wolfwil STV SO Reck
540 Theo Lack 2008 Wolfwil STV SO Reck
521 Lars Fassler 2009 Blron TV STV LU/OW/NW Reck
522 Nico Roos 2009 Sursee TV STV LU/OW/NW Reck
523 Noel Bdhlmann 2008 Luzern BTV STV LU/OW/NW Reck
524 Linus Fries 2008  Triengen TV LU/OW/NW Reck
525 Noel Matrangolo 2008 Sursee TV STV LU/OW/NW Reck
526 Kolja Jutzet 2008 Luzern BTV STV LU/OW/NW Reck
527 Gil Maller 2009 Triengen TV LU/OW/NW Reck
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Erlenmoosweg 15, 8832 Wollerau
T 044 500 93 94, info@restaurant-timeout.ch
Online-Reservationen: restaurant-timeout.ch

Beeler Sanitar AG

Fallmisstrasse 18
8832 Wilen - Wollerau

Telefon 044 787 58 20
Fax 044 787 58 29
info@beeler-sanitaer.ch
www.beeler-sanitaer.ch

o
inmitten efres welhnachtlic 5 und Blitenmeeres.
» Werkaufsoffene Sonntage | 9.+ 23, November | 11 bis 16 Uhr

www_gaﬂen:enler-meu'er.ch.fadvenhpmgramm
Kreuzstrasse x, 8635 Dlrnten | Mo =Fr 8.30 =18.30 Uhr, 5a =17 Uhr

Gleisbau

Land- und Baumaschinen Mechaniker
Lokfuhrer - Baggerfuhrer
Gleisbau Vorarbeiter

STEIMEN

B HEIZUNG B KLIMA

«lhr sportliches
Team fiir alle

SEITI®63
QUALITAT & INMOWVATION

Steimen Heizung Klima AG

Roosstrasse 32 | 8832 Wollerau
T: 044 787 59 59 | www.steimen.ch



Teilnehmerliste K6

Startnr. Vorname Nachname JG Verein Verband Startgerat
Teilnehmerliste K6 615 Valentin  Mesot 2009  GymUrsy FR Barren
Liste des pa rticipa nts (6 616  Valentin  Nicod 2007  GymUrsy FR Barren
617 Joris Galster 2006  Gym Ursy FR Barren
618 Olivier Shapiro 2009 Fribourg FSG FR Barren
Startnr. Vorname Nachname JG Verein Verband Startgerat 632 Roman Kent . 2005 Grabs TV STV SG Barren
633 Elia Zanetti 2010 Mels TV STV SG Barren
636  Andrin Rathgeb ~ 2006 TV Schaffhausen SH Boden 634  Mario Fischbacher 2007 TV Benken SG SG Barren
621 Tiziano Caviezel 2007 Bonaduz DTV STV GR Boden 635 Sam Eigenmann 2009  Wattwil TSV STV sSG Barren
608 Laurin Fritsche 2007 TG Appenzell-Gais AP Boden 610 Thomas Wyss 2002 Lyss TV STV BE Barren
639  Noah Barrer 2001 Wolfwil STV SO Boden 611 Jamie Giger 2008  Thun-Strattligen TV BE Barren
640 Lucas Bieri 2008 Oberbuchsiten TV SO Boden 612 Fabio Kénig 2002 Orpund TV STV BE Barren
622 Janik Beck 2007 Sursee TV STV LU/OW/NW Boden 613 Charles Kelly 2005 Bern BTV STV BE Barren
623  Jarno Hirschi 2008 Grosswangen TV LU/OW/NW Boden 614 Kim Alain D&ssegger 2003  Orpund TV STV BE Barren
624  Timo Lutolf 2008 Rickenbach TV STV LU/OW/NW Boden 644 Martino Bronz 2008  Manno Sta di ginnastica FSG Tl Reck
625 Manuel Bissegger 2003 Nebikon TV STV LU/OW/NW Boden 645 Marzio Milani 2008  Stabio Sta Ginnastica FSG Tl Reck
626  Jonas Kneubihler 2009 Sempach TV STV LU/OW/NW Boden 646 Lucas Bacilieri 2008  Breganzona Sta di ginnastica FSG Tl Reck
627 Fabian KneubUhler 2009 Sempach TV STV LU/OW/NW Boden 641 Robin Gera 2001 Frauenfeld Turnfabrik TG Reck
628 Rafael Wilhelm 2007 Triengen TV LU/OW/NW Boden 642 Ben Hess 2007 Neuwilen Turnverein TG Reck
629  Aris Hildebrand 2008 Rickenbach TV STV LU/OW/NW Boden 643 Noa Zuber 2007 Frauenfeld Turnfabrik TG Reck
620 Nando Garcia 2006 Glarus TV alte Sektion GL Ringe 657 Fyn Fuchs 2005 TV Griiningen ZH Reck
647 Sascha Echser 2005 Schattdorf TV STV UR Ringe 658 Noah Stadtmann 2006  Weiningen TV ZH Reck
656  Fabian Braun 2004 Hunenberg TV G Ringe 659 Mika Koble 2006  Kloten STV ZH Reck
637  Ronny Lacher 2006 TV Siebnen Sz Ringe 660  Dustin Ngauv 2004  Winterthur Wiilflingen TV STV ZH Reck
638  Noe Landolt 2007 Wangen TV STV Sz Ringe 661  Yves Eichenberger 2009  Fehraltorf TV ZH Reck
601  Nick Zehnder 2007 Neuenhof TV STV AG Ringe 662 Nicola Schlienger 2009  Turnverein Obfelden ZH Reck
602  Samuel Geiser 2006 Wettingen TV STV AG Ringe
603  Joris Sander Zbinden 2004 Wettingen TV STV AG Ringe
604  Melvin Kampf 2005 Niederrohrdorf TV STV AG Ringe
605  Linus Ender 2009 Rohrdorf TSV AG Ringe
606 Levin Fischer 2006 Neuenhof TV STV AG Ringe
607  Simon Strassler 2006 Rohrdorf TSV AG Ringe
609  Aaron Jaggi 2001 ZiefenTV BL Sprung
648  Romain Gex 2007 Sion Artistic-Gym FSG 13 Etoiles VS Sprung
649  Christian Marquis 2008 Martigny "Aurore"Sté de gym FSG VS Sprung
619 Victor Cherbuliez 2006 Veyrier FSG GE Sprung
630 Timéo Wenger 2006 Gym Chézard-Saint-Martin NE Sprung
631 Paco Kehtari 2008 Gym La Coudre NE Sprung
650 Nathael Joé Hoppe 2007 FSG Yverdon Ancienne VD Sprung
651 Nathan Gosteli 2004 St-Cierges Sté de gym VD Sprung
652 Kolia Jamil Olaf Klouche 2007 gymPully VD Sprung
653 Olivier Reginald Molyneaux 2007 Vevey Jeunes-Patriotes FSG VD Sprung
654  Théo Scoziero 2008 Vevey-Ancienne FSG VD Sprung

655 Paddy Derder 2003 Lausanne-Bourgeoise FSG VD Sprung




Unsere Glut bringt Steaks, Fleisch und Fisch auf 1
den Punkt. Doch auch Nicht-Fleischliebhaber v
finden bei uns ihre Highlights vom Grill.

Zuverlassig und prazise.

. R T R | ]
Grillrestaurant 48* Chaltenbodenstrasse 16 grillmich@48grad.ch
4144 786 9990 034 Schivichig i Ilhr Baupartner.



Teilnehmerliste KH
Liste des participants CH

Startnr. Vorname Nachname JG Verein Verband  Startgerat
828 Marco Luthi 1994 Affeltrangen STV TG Boden
822 Simon Eberhard 1995 TV Benken SG SG Boden
823 Luca Columpsi 1997 Gossau TV SG Boden
824 Michael Wild 1993 Lutisburg TV STV SG Boden
804  Lukas Mader 1994 Stettlen TV BE Boden
805  Marcel Burren 1981 Belp TV STV BE Boden
806 Loris Antelmi 1994 Lyss TV STV BE Boden
807 Bendicht Sterchi 1977 Saanen-Gstaad TV BE Boden
825 Michael Stachel 1988 TV Siebnen SZ Ringe
811 Mario Dieffenbacher 1994 Glarus TV alte Sektion GL Ringe
812 Martin Babler 1981 Glarus TV alte Sektion GL Ringe
836 Emanuel Foster 1995 Mettmenstetten TV STV ZH Ringe
837 Gian-Marco Sigrist 1993 RafzTV ZH Ringe
838 Stefan Knellwolf 1992 Kloten STV ZH Ringe
839 Dominik Dobmann 1975 TV Gruningen ZH Ringe
840  Martin Haberling 1989 Turnverein Obfelden ZH Ringe
801  Andrin Jorimann 1997 Wettingen TV STV AG Sprung
802 Basil Marius Baumgartner 1994 Wettingen TV STV AG Sprung
803  Robin Baumann 1994 Neuenhof TV STV AG Sprung
815 Jonathan Arnold 1997 Ballwil TV STV LU/OW/NW Sprung
816 Benedict Portmann 1983 Triengen TV LU/OW/NW Sprung
817 Christoph  Husler 1982 Rickenbach TV STV LU/OW/NW Sprung
818 Alexander  Kurmann 1985 Luzern BTV STV LU/OW/NW Sprung
819 Christian Hofstetter 1996 STV Ettiswil LU/OW/NW Sprung
826 Dario Citino 1993 Balsthal TV SO Barren
827 Philipp Jehle 1991 Solothurn TV Kaufleute STV SO Barren
830 Damien Gendroz 1994 Yvonand Sté de gym FSG VD Barren
831 Nicolas Depallens 1989 Vevey-Ancienne FSG VD Barren
832 Adrien Itim 1995 FSG Yverdon Ancienne VD Barren
833 Vincent Moix 1996 Vevey-Ancienne FSG VD Barren
834  Tenzin Gasser 1992 Yverdon Amis-Gymnastes VD Barren
835 Francis Blchi 1991 Bussigny Sté de gym FSG VD Barren
813 Franco Foffa 1997 Bonaduz DTV STV GR Reck
814 Mauro Schaniel 1995 Malans DTV STV GR Reck
820 Florian Thiébaud 1995 Gym Juniors FSG NE Reck
821 Yann Theurillat 1990 Gym Juniors FSG NE Reck
810 Fabrice Berger 1984 Veyrier FSG GE Reck
829 Romeo D'Avino 1994 Biasca Sta Federale Ginnastica T Reck
808  Baptiste Fasel 1997 Fribourg FSG FR Reck
809  Jérémy Coquoz 1991 Gym Ursy FR Reck

Teilnehmerliste KH
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FESTINVENTAR ARBEITSBUHNEN
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Seit Uber 20 Jahren lhr zuverlassiger Partner
fiir alles rund um lhren Anlass

VERZINKEREI WOLLERAU AG
8833 SAMSTAGERN TEL. 044 787 30 30

www.verzinkerei-wollerau.ch ® info@verzinkerei-wollerau.ch




Teilnehmerliste K7
Liste des participants (7

Teilnehmerliste K7

Startnr. Vorname Nachname JG Verein Verband Startgerat
755 Christoph Hegglin 1998 Menzingen TV STV G Boden
722 Gian-Marco Hagmann 2003 Malans DTV STV GR Boden
740 Yannick Lienhard 2002 Frauenfeld Turnfabrik TG Boden
741 Nic Schonenberger 2003 Frauenfeld Turnfabrik TG Boden
742 Patrick Schonholzer 1999 Frauenfeld Turnfabrik TG Boden
743 Remo Kummer 1993 Neuwilen Turnverein TG Boden
744 Sven Ehrbar 2005 Neuwilen Turnverein TG Boden
756 Micha Carrel 2001 Dietlikon TV STV ZH Boden
757 Jannik Gretler 2007 Schalchen-Wildberg TV STV ZH Boden
758 Adrian Keller 1994 Kloten STV ZH Boden
759 Nico Bruderer 2006 Fehraltorf TV ZH Boden
760 Remo Muller 1998 Weiningen TV ZH Boden
761 Philipp Bertschinger 1995 Turnverein Bauma 1906 ZH Boden
736 David Meister 2005 ETV Schindellegi SZ Ringe
737 Simon Spani 2003 ETV Schindellegi SZ Ringe
713 Severin Sollberger 1992 Ziefen TV BL Ringe
720 Damien Roch 2000 Lancy FSG GE Ringe
730 Erwann Collaud 1999 Gym La Coudre NE Ringe
731 Killian Liechti 2000 Gym Chézard-Saint-Martin NE Ringe
749 Jérbme Le Noéne 1996 Yvonand Sté de gym FSG VD Ringe
750 Noah Richard 2003 Aigle-Alliance Sté de gym. FSG VD Ringe
751 Quentin Tschanz 1997 FSG Yverdon Ancienne VD Ringe
752 Lionel Borloz 2000 Vevey-Ancienne FSG VD Ringe
753 Nathan Jaccard 1995 Yverdon Amis-Gymnastes VD Ringe
754 Justin Delay 1991 Yverdon Amis-Gymnastes VD Ringe
748 Andres Neff 2001 Schattdorf TV STV UR Sprung
732 Josef Kraaz 2001 TV Benken SG SG Sprung
733 Marco Landolt 2000 TV St. Peterzell SG Sprung
734 Mika Hodel 1997 Stadtturnverein Wil SG Sprung
735 Fabio Heule 2005 TV Widnau SG Sprung
723 Simon Steffen 2003 Altburon STV LU/OW/NW Sprung
724 Manuel Bernet 2002 Altburon STV LU/OW/NW Sprung
725 Pascal Battig 2003 Altburon STV LU/OW/NW Sprung
726 Simon Stalder 1991 Rickenbach TV STV LU/OW/NW Sprung
727 Nicola Noah Husler 2003 Rickenbach TV STV LU/OW/NW Sprung
728 Janis Fasser 1997 Rickenbach TV STV LU/OW/NW Sprung
729 Stefan Meier 1993 Rickenbach TV STV LU/OW/NW Sprung

Startnr. Vorname Nachname JG Verein Verband Startgerat
721 Fadri Stlssi 1998 Glarus TV alte Sektion GL Barren
711 Fabian  Gantenbein 1999 TG Appenzell-Gais AP Barren
712 Gian Breitenmoser 2004 TG Appenzell-Gais AP Barren
738 Raphael Schwaller 2003 Solothurn TV Kaufleute STV SO Barren
739 Elio Eugster 2004 Solothurn TV Kaufleute STV SO Barren
745 Jari Smit 2004 Biasca Sta Federale Ginnastica Tl Barren
746 Miro Domeniconi 1993 Bellinzona Sta di Ginnastica SFG Tl Barren
747 Gionata Rossetti 2005 Biasca Sta Federale Ginnastica Tl Barren
714 Christian Wirth 2002 LyssTV STV BE Barren
715 Daniel Stucki 1999 Belp TV STV BE Barren
716 David Ladi 2006 LyssTV STV BE Barren
717 Christoph Scharer 1980 Orpund TV STV BE Barren
718 Ronny  Thierrin 1996 Fribourg FSG FR Reck
719 Gaétan Deschenaux 1993 Romont Gym FR Reck
701 Dario Renner 2000 Eien-Kleinddttingen Kutu/Getu-Riege des TV AG Reck
702 Jan Walker 2002 Wettingen TV STV AG Reck
703 Robin Marki 2005 Eien-Kleindottingen Kutu/Getu-Riege des TV AG Reck
704  Jonas Schmidli 1997 Wettingen TV STV AG Reck
705 Luca Kaufmann 2000 Rohrdorf TSV AG Reck
706 Noel Luca Keusch 2001 Rohrdorf TSV AG Reck
707 Nicola Kampf 2003 Niederrohrdorf TV STV AG Reck
708 Severin  Ender 2006 Rohrdorf TSV AG Reck
709  Cyrill Hui 2002 Rohrdorf TSV AG Reck
710 Simon Muller 1995 Wettingen TV STV AG Reck
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Letzte Weisungen

Bodenturnen
Es steht ein Schwingboden Modell SPIETH
Moskau zur Verfligung.

Schaukelringe
Es wird an einem Schaukelringgerust
geturnt. Pendellénge: 5.60 m

Reck
Es wird an einem Stellreck (Kutu-Reck) mit
am Boden beschwerten Gewichten geturnt.

Akkreditierungen

Die  bestellten  Akkreditierungen  inkl.
Verpflegungsbons miissen verbandsweise
beim Halleneingang Turner abgeholt werden.

Aufwidrmen

Zum Aufwarmen steht ein separater Raum
(Aula) ohne Gerate zur Verfligung. Die
Turner missen den im  Festflhrer
angegebenen Zeitplan einhalten.

Garderoben
Die Garderoben sind fir alle Turner und
Betreuende in der Wettkampfhalle.

Besammlung / Riegeneinteilung

Die Besammlung der Turner zur
Riegeneinteilung erfolgt gemass Zeitplan
beim Halleneingang gemass Schilderung.

Einturnen vor dem Wettkampf

Das Einturnen vor dem Wettkampf wird
geordnet durchgefiihrt. Jeder Riege wird ein
Gerat zugeteilt. Der Wechsel zum nachsten
Gerat erfolgt riegenweise auf Anordnung des
Speakers.

Einturnen wahrend dem Wettkampf
Wahrend des Wettkampfes ist die Einturnzeit
an jedem Gerat auf 30 Sekunden pro Turner
beschrankt.
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Wettkampfplatz

Die Betreuungsakkreditierung (BAK), sowie
Ringanstdsserakkreditierung bzw.
Ringanstdsserinnenakkreditierung (RAK)

muss sichtbar getragen werden. Der STV
und der Veranstalter geniessen das
Exklusivrecht fur Videoaufnahmen, weitere
Kameras werden nur auf den Triblinen
zugelassen, sofern die Ubrigen
Zuschauenden dadurch nicht gestort
werden. Unberechtigte Personen haben
keinen Zutritt zum Wettkampfplatz.

Ordnung auf dem Wettkampfplatz

Taschen und sonstige personliche
Gegenstande mussen geordnet hinter den
Banken abgestellt werden. Die Turnenden
werden gebeten Ordnung zu halten und den
Wettkampf nicht durch vermeidbares
Herumlaufen zu stéren. Essen auf dem
Wettkampfplatz ist nicht erlaubt.

Geratewechsel

Der Geratewechsel findet wie folgt statt:
Boden, Schaukelringe, Sprung, Barren, Reck.
Der Riegenwechsel erfolgt nach jedem Gerat
in Begleitung von Musik. Die Gruppen
werden durch eine Person des Organisators
zum nachsten Gerat gefiihrt, stellen sich
dort vor dem Wertungsgericht auf und
warten auf das Signal zum Einturnen. Die
Betreuenden ordnen sich am Ende der
entsprechenden Gruppe ein.

Betreuende

Betreuende, welche sich auf dem
Wettkampfplatz aufhalten, tragen
Turnkleidung und  Turnschuhe (keine
Zivilkleidung). Fehlbare  werden vom

Wettkampfplatz gewiesen.

Es ist den Betreuenden untersagt, wahrend
des Wettkampfes auf dem Wettkampfplatz
zu fotografieren, auch wenn sie als
Pressevertretende angemeldet sind.

Starthummern

Es werden keine Starthummern abgegeben.
Vor Beginn der Wettkampflibung ist an der
Anzeigetafel am betreffenden Gerat die
Startnummer der Turner anzuzeigen.

Kontrolle Mitgliederkarten

Die Mitgliederkartenkontrolle findet Mittels
der namentlichen Anmeldungen im STV-
Contest auf der Geschéftsstelle in Aarau
statt.

Unsportliches Verhalten

Unsportliches Verhalten von Turnenden und
Betreuenden vor, wahrend und nach dem
Wettkampf wird nach dem aktuellen
Wettkampfprogramm Einzelgerateturnen
und dem Reglement Sanktionen und Bussen
STV geahndet.

Erreichbarkeit OK

Das OK der SM kann wie folgt erreicht
werden:

Cindy Spani 079/254 65 35

Fundbiiro

Das Fundbiro befindet sich wahrend den
Wettkdmpfen am Haupteingang, nach dem
Anlass unter:

sm2025@etv-schindellegi.ch melden.

Anreise

Per Auto: Siehe Ortsplan, Seite 52/53.
Autobahnausfahrt Pfaffikon SZ und dann
den Wegweisern SM Getu folgen.

Bitte die markierten Parkplatze benutzen
Per Bahn: Aussteigen Bahnhof Pfaffikon SZ
und Umsteigen auf Buslinie 188. Bei
Haltestelle Zeughaus aussteigen. (Fahrtzeit
ca. 4-5min)

Haftung
Der Organisator lehnt im Falle von Diebstahl
oder Sachbeschadigung jegliche

Verantwortung ab.

Informationen und Weisungen

Versicherung
Die Versicherung ist Sache des Teilnehmers.

Verpflegung

Die Verpflegung flr die Turner, Betreuende
und Gaste steht im Festzelt zur Verfligung
(siehe Festwirtschaftsangebot Seite 56).

Wettkampfplatz

In der ganzen Sporthalle ist das Rauchen
verboten. Auf dem Wettkampfplatz hat der
STV das Exklusivrecht fir Video- und
Fotoaufnahmen. Es werden keine weiteren
Kameras zugelassen. Filmen ist auf der
Tribline gestattet, sofern die anderen
Zuschauer nicht gestort werden.
Unberechtigte Personen haben keinen
Zutritt zu dem Wettkampfplatzen.

K Herren-Apéro

Der traditionelle Apéro fir die Teilnehmer
der Kategorie Herren findet nach deren
Wettkampf am Samstag, ca. 16.45 Uhr, im
Festzelt statt.

Sponsoren und Ehrengéaste Apéro

Wir laden unsere Sponsoren und Ehrengaste
am Sonntag, um 9.30 Uhr, zum Apéro im
Festzelt ein.

Sanitat
Fachkundige Sanitater sind wahrend dem
Wettkampf auf dem Platz

Eintrittspreise

1 Tag: Erwachsene/Jugendliche CHF 15.00
2 Tage: Erwachsene/Jugendliche CHF 25.00
Kinder bis 6 Jahre gratis

Tickets sind online unter
www.smturner2025.ch oder an der
Tageskasse erhaltlich.

Webseiten
www.smturner2025.ch
www.stv-fsg.ch
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http://www.smturner2025.ch/
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Informations et Directives

Sol
Un sol souple modele SPIETH est a
disposition.

Anneaux balancants
Portique d’anneaux balangants. Longueur :
5,60 m.

Barre fixe
Barre fixe (de gymnastique artistique) avec
sol lesté de poids.

Accréditation

Les associations retirent les accréditations
commandées, avec les bons repas, a I'entrée
de la salle.

Echauffement

Une salle distincte (aula), sans engins, est
réservée a l'échauffement. Les gymnastes
sont tenus de respecter les horaires figurant
dans le livret de féte.

Vestiaires

Des vestiaires sont prévus pour les
gymnastes et les membres de leur
entourage dans la halle de compétition.

Rassemblement et répartition

Les gymnastes se rassemblent pour la
répartition conformément a I'horaire affiché
a l'entrée de la salle.

Echauffement avant la compétition
L'échauffement avant la compétition se
déroule de maniere ordonnée. Chaque
groupe se voit attribuer un engin. La rotation
a l'engin suivant se fait par groupe et sur
instruction du speaker.

Echauffement pendant la compétition
Pendant la compétition, I'échauffement est
limité a 30 secondes par gymnaste et par
engin.
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Aire de concours

L'accréditation de I'entourage (AE) et de la
personne chargée de pousser aux anneaux
(AA) doit étre portée de maniére visible. La
FSG et lorganisateur jouissent des droits
exclusifs des enregistrements vidéo ;
d’autres caméras sont admises dans les
gradins a condition quelles ne génent pas
les spectateurs. L'acces a l'aire de concours
est réservé aux seules personnes
autorisées.

Ordre sur l'aire de concours

Sacs et autres objets personnels doivent
étre rangés derriere les bancs. Les
gymnastes sont priés de garder I'espace en
ordre et de ne pas géner la compétition en
courant inutilement. Il est interdit de manger
sur l'aire de concours.

Rotation d'engins

Rotation des engins : sol, anneaux
balangants, saut, barres paralleles, barre
fixe. Les rotations se font apreés chaque
engin, accompagné de musique. Les
groupes sont conduits a I'engin suivant par
un membre de l'organisateur, ils se placent
devant le jury et attendent le signal pour
s'échauffer. Les membres de l'entourage se
rangent a la fin du groupe correspondant.

Entourage

Les membres de I'entourage qui se trouvent
sur l'aire de concours doivent porter des
vétements et des chaussures de
gymnastique (pas de vétements civils). Tout
contrevenant sera expulsé de laire de
concours.

Il est interdit aux membres de I'entourage de
prendre des photos, des vidéos ou tout
autre type de prise de vue dans l'enceinte
de la compétition, méme s'ils sont annoncés
comme représentants de la presse.

Dossards

Aucun dossard n'est remis. Avant le début
de l'exercice, le numéro de passage des
gymnastes doit étre affiché sur le tableau
d'affichage de I'engin concerné.

Controle des cartes de membre

Le secrétariat d’Aarau contréle les cartes de
membre au moyen des inscriptions
nominatives dans FSG-Contest.

Comportement antisportif

Tout comportement antisportif de la part de
gymnastes et de membres de l'entourage
avant, pendant et apres la compétition est
sanctionné conformément au programme de
concours actuel de gymnastique aux agres
individuelle et au Reglement FSG sur les
amendes et les sanctions.

Contact avec le CO
Pour atteindre, le CO des CS, téléphoner a :
Cindy Spani 079/254 65 35

Bureau des objets trouvés

Pendant les compétitions, le bureau des
objets trouvés est situé a I'entrée principale.
Apres la compétition, les objets peuvent étre
réclamés sous :
sm2025@etv-schindellegi.ch.

Arrivée

En voiture : cf. plan de situation, page 52/53.
Emprunter la sortie d’autoroute Pfaffikon SZ
et suivre les panneaux SM Getu. Priére vous
parquer sur les places signalisées.

En train : descendre a la gare de Pfaffikon
SZ et prendre le bus n° 188 jusqua larrét
Zeughaus (env. 4-5 min.).

Responsabilité
L'organisateur décline toute responsabilité
en cas de vol ou de déprédation.

Informations et Directives

Assurance
L'assurance est de la responsabilité des
gymnastes.

Repas

Les repas pour les gymnastes, les membres
de I'entourage et les invités sont servis dans
la cantine (cf. offre de la cantine page xx).

Aire de concours

Il est interdit de fumer dans toute la halle.
Sur l'aire de concours, la FSG jouit du droit
exclusif des enregistrements vidéo et photo.
Aucune autre caméra n'est autorisée. Il est
permis de filmer depuis les gradins a
condition de ne pas géner les spectateurs.
L'acces a l'aire de concours est réservé aux
seules personnes autorisées.

Apéritif de la catégorie hommes

Le traditionnel apéritif pour les gymnastes
de la catégorie hommes se tient a l'issue de
leur concours, samedi vers 16h45 dans la
cantine.

Apéritif des sponsors et invités d’honneur
Les sponsors et invités dhonneur sont
conviés a un apéritif, dimanche a 9h30 dans
la cantine.

Service médical
Des secouristes spécialisés sont présents
sur place pendant la compétition.

Tarifs d'entrée

1jour : adultes et jeunes CHF 15.00

2 jours : adultes et jeunes CHF 25.00
Enfants jusqu’a 6 ans : gratuit

Billets en ligne sous www.smturner2025.ch
ou a la caisse sur place.

Site internet
www.smturner2025.ch
www.stv-fsg.ch
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http://www.smturner2025.ch/
http://www.stv-fsg.ch/
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Fenster & Tiiren
Verglasungen
Holzbau

8836 Biberbrugg
Tel. 055 418 45 45
biberbau.ch
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www.clever-fit.ch
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Muldenservice

Korporationsweg

8832 Wilen Wollerau

Fax. 044 687 67 68



48

Zeitplan Einzelgerdteturnen, Samstag 1. November 2025
Horaire de concours individuels, samedi ler novembre 2025

Samstag | Samedi

Hallendffnung 07.00 Ouverfure des salles

K5 C5

Besammiung und Riegenaintailung 07.30 Rassemblament el réparlition des
Groupas

Einmarsch und Begrissung 07.45 Entrée et salulalions

Einturnen am 1. Gerat (8 Minuten) 0755 Echauffernent au 1% engin (8
minutes)

Weltkampf 0B.05 - 11.00 | Compétition

K& (%]

Besammiung und Riegeneinteilung 11.00 Rassemblement ef répartition des
Groupes

Einmarsch und Begrissung 11.15 Entrée el salulalions

Einturnan am 1. Gerat (8 Minuten) 11.25 Echauffernent au 1% engin (8
mnautes)

Wettkampf 11.35- 14.30 | Compétition

KH CH

Besammiung und Riegenainteilung 14.20 Rassemblament ef réparition des
Groupes

Einmarsch und Begrissung 14,35 Enirge el salufalions

Einturnen am 1. Gerdt (5 Minuten) 14.45 Echauffement au 1% angin (5
minutes)

Waettkampl 14.50 - 16.40 | Compdtition

Rangverkiindigung K5 und K& Proclamation des résultats C5 et
C6

Besammiung zur 16.45 Rassemblement pour (8

Rangverkindigung proclamation des résulfals

Einmarsch nach Kategorien und 16.50 Entrae par catégonie ef par

Verband associalion

Rangverkiindigung 17.00 Proclamation des résulfats

K7 cr

Besammiung und Riegeneinteilung 17.30 Rassemblament et répartition des
Groupes

Einmarsch und Begriissung 17.45 Enirde st saluialions

Einturnen am 1. Gerst (8 Minuten) 17.55 Echauffernent au 1 engin (&
minutes)

Wetthampf 18.05 - 20.30 | Compétition

Rangverkindigung KH und KT Proclamation des résultats CH et
cr

Besammlung zur 20.45 Rassemblement pour (@

Rangverkindigung proclamation des résulfals

Einmarsch nach Kategorien und 20.50 Enirde par catégonie ef par

Verband associalion

Rangverkiindigung 21.00 Proclamation des résulfals

Zeitplan Einzelgerateturnen

Zeitplan Diverses, Samstag 1. November 2025
Horaire divers, samedi ler novembre 2025

Buffet
Buvette

Festwirtschaft
Cantine

Apéro KH
Apéro CH

Mutationen der Mannschaftsmeldungen
Les mutations d’annonce des équipes

Turnerdinner Festwirtschaft
Diner des gymnastes cantine

Bar

7.00 - 21.30
10.00 - 23.00
16.45

21.00

21.30

21.00 - 01.00

sportforderung
kantonschwyz



Zeitplan Mannschaftswettkampf

Zeitplan Mannschaftswettkampf, Sonntag, 2. November 2025
Horaire des concours par équipe, dimanche 2éme novembre 2025
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Kat.B-1. Atelung Cat. B- I subdivision _ Einmarsch und Begrissung 1550 | Entrée et salutations
Besammiung und Riegenainteilung 07.20 Rassemblement el répartition des Einturnen am 1. Geral (4 Minuten) 15.55 Echaulfernent au 1% engin (4
- gmu,j.:l e minutes)
Einmarsch und Begritssung 07.30 Entrée gt salutations Wettkampf 1600 17.15 | Compititi
- = 00 - 17. peiitian
E : Frauif ! 1"
Einturnen am 1. Gerst (8 Minuten) 07.35 ﬁfnrﬁ; Sﬁmen au 1% engin (8 B0/ 50 LUIOWINW
Wettkamp! 07.45 - 10.00 | Compétition SR/AB Aargau
BO/ 50 Glarus | GraubUnden St S0 S el
SR/AB Solathurn | Ticino Bhiosr Ben
SP/ST Genéve | Neuchatel RE/BF Z0rich
BA/BP Schafhausen | Valais Rangverkiindigung Kat. A und B :r:r!aamaﬂun des résultats Cat.
RE/EF Zug Besammiung zur 17.33 Rassemblemeant pour la
Kat. B - 2. Abteilung Cat. B - 2™ subdivision Rangverkiindigung prociamation des résultals
Besammiung und Riegeneinteilung 10.05 Rassemblement et répartition des Einmarsch nach Kategorien und 17.45 Entrée par catégorie ef par
groupes ‘WVerband association
Einmarsch und Begrissung 10.15 Entree et salutations Rangverkindigung 17.50 Proclamation des résultats
Einturnen am 1. Gerat (& Minuten) 10.20 Echauffement au 1% engin (8
minutes)
Wettkamp{ 10.30 - 12 45 | Compétition
BO /S50 Zorich Aargau . .
SR LUIOWINW | St Gallen Zeitplan Diverses, Sonntag 2. November 2025
i oty LR Horaire divers, dimanche 2éme novembre 2025
BA /BP Appenzell Fribourg
RE / BF Schwyz Bern
Kat. A - 1. Abteilung Cat A - 1% gubdivision
Besammiung und Riegeneinteilung 12.50 g;i;eerzwemenr ef repartition des Buffet 700 - 18.00
Einmarsch und Begrissung 13.00 Entrée et salutations Buvette
Einturnen am 1. Gerat (8 Minuten) 13.05 Echauffement au 1% engin (8
| minutes) .
Wetlkamnp! 13.15 - 15.30 | Compélition FestW{rtschaft 10.00 - 18.00
BO/ S0 Fribourg | Ticino Cantine
SR/AB Baseland | Vaud
8P/5ST Saolothurn Thurgau Abéro S dEh sst 09.30
BA/BP E Meuchatgl per¢'> ponsoren und El |:engas e .
RE / BF Ui Apéro sponsors et invités d’honneurs
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Ortsplan
Plan de la route

Basel®

Bern e

Lausanne @

Genf @

Anreise mit den Auto

Aus dem Siiden: Via A2 Richtung Norden,
bei Altdorf/Erstfeld auf die A4 Richtung
Schwyz, in Schwyz Richtung Pfaffikon

Aus dem Westen: Via Al Richtung
Bern/Zirich, ab Bern weiter auf der A1
Richtung Zdirich, bei Brugg/Baden oder
direkt bei Zirich West auf die A3 wechseln
Richtung Chur bis Ausfahrt Pfaffikon SZ.
Aus dem Norden:

Von Basel: A2/A3 via Liestal-Egerkingen-
Zirich West, bei Zirich auf die A3 Richtung
Chur/Churfirsten wechseln bis Ausfahrt
Pfaffikon SZ.

Von Schaffhausen: via A4 nach Winterthur,
dann auf die A1/A3 Richtung Zirich-Chur
und weiter wie oben.

Aus dem Osten:

Von St. Gallen/Bodensee: Via A1 Richtung
Winterthur/ZUrich, bei Zilrich Ost/Bruttisellen
auf die A53 Richtung Rapperswil, Uber den
Seedamm direkt nach Pfaffikon SZ.

Von Chur/Graublinden: Via A13 Richtung
Sargans, dann auf die A3 Richtung Zirich bis
Ausfahrt Schindellegi.
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St.Gallen @

Ziriche

Zuge * PFAFFIKON SZ
Luzerne

Chur @

Lugano e

Arrivée en voiture

Depuis le sud : via I'A2 direction Norden, a
Altdorf/Erstfeld sur I'A4 direction Schwyz, a
Schwyz direction Pfaffikon.

Depuis lI'ouest : via I'A1 direction Bern/Zlrich,
a Berne, continuer sur A1 en direction de
Zurich, a Brugg/Baden ou directement a
Zurich West passer sur I'A3 direction Chur et
sortir a Pfaffikon SZ.

Depuis le nord :

Depuis Béle : A2/A3 via Liestal-Egerkingen-
Zirich West, a Zirich prendre IA3 en
direction de

Chur/Churfirsten, sortir a Pfaffikon SZ.
Depuis Schaffhouse : via A4 aprés
Winterthur,

puis sur I'A1/A3 direction Zlrich-Chur et
poursuivre comme indiqué ci-dessus.
Depuis l'est :

Depuis St-Gall/lac de Constance : via IAl
direction  Winterthur/Zlrich, a  Zirich
Ost/Bruttisellen

sur 'A53 direction Rapperswil, via Seedamm
directement a Pfaffikon SZ.

Depuis Coire/Grisons : via Al13 direction
Sargans, puis sur I'A3 direction Ziirich jusqu’a
la sortie de Schindellegi.

Parking

Frelenbach

E Plaffikan
e SOl .‘- -
o) O
: 0\ Wettkampfareal

Turnhalle Weid

[ 3]

Hotels

STUDENBUML

Wilen b, Wollerau

Wollerau

(23]

¢ Timeout

Schindellegi

St

"~ [y Tailormade

Feusisberg

Orts-/Situationsplan

ALl

Pfaffik

o
Wettkampfareal

Turnhalle Weid
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unter www.schulerreisen.ch /044 784 06 02

Ihre Kiiche, unsere Leidenschaft:
Perfektion bis ins kleinste Detail!

oder

Modernes Kiichendesign und Fachkompetenz.
Planen Sie mit uns die Klche, die zu Ihnen passt!
Wir unterstiitzen Sie dabeil

INDIVIDUELLE KUCHEN NACH BEWA
Letzistrasse 39 IHREN WUNSCHEN. Kachan

s 8852 Altendorf IIjulz, +:||er
Telefon 055 4425555 ';“'*g t
www.holzbau-keller.ch DRRIEUE

Angebote,

*

Ochgen

Metzgerei und Partyservice

HOTEL ZUM HIRSCHEN
Hotel zum Hirschen
Dorfstrasse 1 .
8834 Schindellegi www.metzgerei-ochsen.ch

Tel.: 044 784 00 14
Email: info@hotel-zumhirschen.ch

Kalin

Béckerei-Konditorei
8834 Schindellegi . -

044 TB4 04 24 s




Angebot Festwirtschaft

Angebot Festwirtschaft
Offre de cantine

Speisen Alle Preise in CHF BIer/MOSt Alle Preise in CHF
. Einsiedler Bier 33cl 5.00
Pommes Frites 700 Einsiedler Bier alkoholfrei 33cl 5.00
Schn!tzelbrgt 9.00 Schwyzer Bock Bier 50cl 6.00
Schnitzel mit Pommes 15.00 Mahl klar 50cl 6.00
Bratwurst 700 M&h klar 50cl (alkoholfrei) 6.00
Bratwurst mit Pommes 13.00
Cervelat 6.00 .
Cervelat mit Pommes 12.00 ROtWEIﬂ
Hot Dog 6.00 Goldkiiste Pinot Cabernet 75cl 45.00
Sandwich (Salami, Schinken, Kase) 6.00 Riposo (Ostschweiz) 50cl 22.00
Gipfeli (Laugen, Butter) 2.00
Kuchen igg
Torten Weisswein
Raclette mit Brot 00 St. Saphorin 75cl 3200
Raclette mit Gummel 15.00 Federweisser Zurichsee 50cl 21.00
16.00 . 20.00
Penne (Bolognese, Napoli, Pesto) Laurenzia 50cl
Softgetranke
Mineral mit/ohne 5.00
Coca-Cola, Coca-Cola Zero
Ice Tea, Rivella rot, Shorley, Citro,
Focus (pink, gelb) 50cl
Red Bull 25¢l 6.00
El Tony Mate 33cl 6.00
Kaffee/Tee
Kaffee Creme 4.00
Espresso 4.00
Tee (Pfefferminze, Friichte) 3.00
Kaffee mit Schuss (Schnaps, Kirsch, Zwetschgen, 6.00

Chruter)
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Turnerdinner

=F=_ ?ﬂhwEiEEfiﬁéiher Menu Turnerdinner
W urnveroan

Menu du diner des gymnastes

Vorspeise Entrée
STV-WETTBEWERE 2025
Kiirbiscrémesuppe Soupe a la créme de potiron
.
Mitmachen & Traum
—
Hauptgang Plat principal
] .
Poulebristli mit Paprikarahmsauce, Blanc de poulet a la sauce creme au paprika,
re l Se g eWI n n e n Kartoffelgratin und Mischgemise gratin de pommes de terre et légumes variés
oder ou
Kichererbsen-Gemusecurry mit Reis Curry de pois chiches et Iégumes avec riz
k%% )k k
Dessert Dessert
Buffet Buffet

Schindellegi
044 784 42 35

info@schnueriger-storen.ch

Schnirriger Storen

* Sonnenstoren * Reparaturdienst

* Wintergartenbeschattung + Sicherheitsrollladen
* Pergola-/Terrassenanlagen * lnnenstoren

* Glasdachsysteme + Sonnenschirme

* Lamellenstoren + Insektenschutz

i~ =

OCHSHNER SPORT-Geschenkdarta TS00 Fr Phone 16 Pro Max von alac 7500 Fr, Gymotion V1P Packagse 600 Fr.

Jumaeia J coop f ssiv= | oloo_=z...femosn)

Wiattbewarbipartnar




Versichenungs- und Vorsorgeberater

Generalagentur Lachen

lachen@mabiliar.ch

Mirco Miller Roger Waldner
Versicherungs- und Varsorgeberater
M 079 580 37 53

M 079 357 44 0B

Rasch, kompetent und zuverlassig.
Wir turnen Ihnen nicht auf der Nase herum.

die Mobiliar

Zahlen im Griff —

Erfolg im Blick

Als Ihr regionaler Treuhand-
partner stehen wir flr Sicherheit,
Klarheit und Erfolg.

Ob Buchhaltung, Steuern oder
Beratung — Roland Cavelti und
sein Team kimmern sich um lhre
Finanzen. obt.ch/schwyz

OBT

Versicherungs- und Viorsorgeberater

Dank

Einen herzlichen Dank geht an die Behdrden
sowie an die zahlreichen treuen Firmen und
Geschafte sowie allen Helfern.

Auf Ihre wertvolle Unterstitzung dirfen wir
immer wieder zdhlen - das ist nicht
selbstverstandlich und erfillt uns mit
grosser Dankbarkeit.

Hauptsponsoren

Raiffeisenbank Region linker Zirichsee
Sponsorclub Feusisberg Schindellegi
Co-Sponsoren

Bezirk Hofe

HTB Ingenieure AG

Swiss Casino Paffikon AG

expert Casar Kalin GmbH

Coop

Concordia

Ochsnersport
Dienstleistungssponsoren

EW Hofe AG

Tailormade Hotel Sihlpark

Light Service Switzerland AG

Keller Holz- und Fassadenbau AG
Timeout Gastro & Event GmbH

Alder & Eisenhut

Jako Schweiz AG
Kategoriensponsoren

die Mobiliar

OBT AG

Folimi AG Bauunternehmung
Schniriger Storen AG

Schuler Maschinen- und Fahrzeuge AG
Gonner

Marc Steiner Investment Academy GmbH
Gemeinde Feusisberg

Victorinox AG

Seedamm-Center

Sukano AG

Korporation Wollerau

Pamasol Willi Mader AG

Swisslos

Swisslos Sportférderung Kanton Schwyz
Alpamare AG

Remerciements

Un grand merci s'adresse aux autorités ainsi
qu'aux nombreuses entreprises et
commerces fideles, ainsi qua tous les
bénévoles.

Nous pouvons compter, encore et encore,
sur votre précieux soutien — ce qui n‘a rien
d'évident et nous remplit d'une profonde
gratitude.

Inserate

Biberbau AG

E. Schuler Reisen AG
Beeler Sanitar AG

Steimen Heizung Klima AG
FINTAN SA Plattlicenter
Energie Ausserschwyz AG
Clever-FIT

Carlo Vanoli AG

elektro ueli ag

Andreas Kistler GmbH
Dividat AG

Verzinkerei Wollerau AG
Urs Theiler Muldenservice
Metzgerei Burgi AG

Kalin Backerei & Konditorei
Bewa Kichen AG

Brauerei Rosengarten AG
Gartencenter Ernst Meier AG
Hotellerie und Gastro
Motel Miihle

Hotel zum Hirschen AG
Gasthof Seefeld AG

Turnverein Schindellegi
Allen Helfer/innen herzlichen Dank!

Behorden/Hauswarte
Gemeinde Freienbach
Turnhalle Weid, Pfaffikon SZ



